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Douziéme dimanche apres la Pentecote:
Cloture de la Dormition
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Weekly Service Schedule:
Samedi:  18:00 Vepres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie
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Tropaire la Résurrection - Ton 3

Que les cieux se réjouissent, / que la terre soit dans I'allégresse. / Car le Seigneur a
déploy¢ la force de son bras, / par la mort Il a terrassé la mort, / et s'est fait le
premier-né d'entre les morts. / Il nous a délivrés des entrailles des enfers // et 1l a
accordé au monde la grande miséricorde.

Tropaire le Précurseur - Ton 2

La mémoire du juste est célébrée par des louanges, / mais a toi, 6 Précurseur, suffit
le témoignage du Seigneur. / En effet, tu as été proclamé en vérité le plus vénérable
des prophétes ; / car tu as été jugé digne de baptiser dans les eaux celui qui était
annonce. / Ayant combattu pour la vérité, / tu as apporté avec joie, méme a ceux



qui ¢étaient dans les enfers, / la bonne nouvelle du Dieu manifesté dans la chair, //
lui qui prend le péché du monde et nous apporte la grande miséricorde.

Tropaire de la Nativité de la mere de Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, / a annoncé la joie au monde entier, / car de toi
s’est levé le Soleil de justice, / le Christ notre Dieu ; / Il a détruit la malédiction / et
donné la bénédiction, // Il a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle.

Kondakion de la Dormition - Ton 2

Ni le tombeau, ni la mort n'ont pu retenir la Mére de Dieu, / infatigable dans ses
intercessions, / espérance inébranlable dans sa protection ; / elle qui est Mére de la
Vie, / 1l I'a transférée a la vie, / Celui qui demeura dans son sein toujours vierge.
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L'épitre
Chantez notre Dieu, chantez-Le, / chantez notre Roi, chantez-Le.
Toutes les nations, battez des mains, acclamez Dieu avec des cris de joie.

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
(1Co XV,1-11)

Fréres, je vous rappelle I'Evangile que je vous ai annoncé, que vous avez recu, dans
lequel vous avez persévéré, et par lequel vous €tes sauvés, si vous le retenez tel que
je vous l'ai annoncé ; autrement, vous auriez cru en vain. Je vous ai enseigné avant
tout, comme je l'avais aussi regu, que Christ est mort pour nos péchés, selon les
Ecritures ; qu'il a été enseveli, et qu'il est ressuscité le troisiéme jour, selon les
Ecritures ; et qu'il est apparu a Céphas, puis aux douze. Ensuite, il est apparu a plus
de cinq cents freres a la fois, dont la plupart sont encore vivants, et dont quelques-
uns sont morts. Ensuite, il est apparu a Jacques, puis a tous les apdtres. Apreés eux
tous, il m'est aussi apparu a moi, comme a l'avorton ; car je suis le moindre des
apotres, je ne suis pas digne d'étre appelé apotre, parce que j'ai persécuté 1'Eglise de
Dieu. Par la grace de Dieu je suis ce que je suis, et sa grace envers moi n'a pas été
vaine ; loin de 14, j'ai travaillé plus qu'eux tous, non pas moi toutefois, mais la
grace de Dieu qui est avec moi. Ainsi donc, que ce soit moi, que ce soient eux,
voila ce que nous préchons, et c'est ce que vous avez cru.
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L’Evangile

Lecture de 'Evangile selon Saint Matthieu
(Mt XIX,16-26)

Et voici, un homme s'approcha, et dit a Jésus : « Maitre, que dois-je faire de bon
pour avoir la vie éternelle ? » Il lui répondit : « Pourquoi m'interroges-tu sur ce qui
est bon? Un seul est le bon. Si tu veux entrer dans la vie, observe les
commandements. » « Lesquels ? » lui dit-il. Et Jésus répondit: « Tu ne tueras
point ; tu ne commettras point d'adultére ; tu ne déroberas point ; tu ne diras point
de faux témoignage ; honore ton pére et ta meére ; et: tu aimeras ton prochain
comme toi-méme ». Le jeune homme lui dit : « J'ai observé toutes ces choses ; que
me manque-t-il encore ? » Jésus lui dit : « Si tu veux étre parfait, va, vends ce que
tu possedes, donne-le aux pauvres, et tu auras un trésor dans le ciel. Puis viens, et
suis-moi ». Apres avoir entendu ces paroles, le jeune homme s'en alla tout triste ;
car il avait de grands biens. Jésus dit a ses disciples : « Je vous le dis en vérité, un
riche entrera difficilement dans le royaume des cieux. Je vous le dis encore, il est
plus facile a un chameau de passer par le trou d'une aiguille qu'a un riche d'entrer
dans le royaume de Dieu ». Les disciples, ayant entendu cela, furent trés étonnés,
et dirent: « Qui peut donc €tre sauvé ? » Jésus les regarda, et leur dit: « Aux
hommes cela est impossible, mais a Dieu tout est possible ».
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Célébration de la féte de la naissance de la Sainte Vierge
Pour célébrer la naissance de la Sainte Vierge, les dames d’Antioche célebrent la
journée le dimanche 5 septembre, en servant des Manakish au saj, thym, fatayer,
Lahm Ajin, patisseries et autres
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Les Dames d’Antioche vous informent qu’elles commencent a préparer le

Makdouss. Merci de contacter d’avance pour réserver vos commandes privées.
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https://antiochian.networkforgood.com/projects/106179-financial-aid-
followingbeirut-explosion
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Nous annongons a tous nos paroissiens que notre diocése en Amérique du Nord
a commence a collecter des dons pour soulager nos fréres blessés et affectés a
Beyrouth. Par conséquent, nous demandons a ceux qui souhaitent aider a

donner via le lien électronique :

https://antiochian.networkforgood.com/projects/106179-financial-aid-
tollowingbeirut-explosion

Ou déposer les montants dans le coffre spécifique a I’entrée de I’église
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Ramassage des dons
Nous informons tous les paroissiens de I'Eglise qu'a partir du dimanche 23 ao(t, le ramassage
des dons se fera comme avant dans chaque liturgie.
Parmi les arrangements, il faudra s’inscrire a I’avance, porter des masques et garder la
distanciation sociale. Par conséquent, nous souhaitons que vous soyez pleinement préparés et
engageés a suivre toutes les mesures annoncées par le Ministére de la Santé et coopérer
pleinement avec le personnel de I'église. Pour plus d'informations, veuillez visiter le site Web

de I'église ou Facebook
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Les prochains services liturgiques
Nous annongons qu'a partir du 17 aodt, seules deux messes auront lieu par semaine, avec la
nécessité de I’inscription préalable
Mercredi 2 septembre a 19h(0: Liturgie du soir
Samedi 5 septembre a 18h(00 : Vépres
Dimanche 6 septembre: Matines et liturgie aux heures habituelles

Lundi 7 septembre : Liturgie du soir a I’occasion de la féte de naissance de la Vierge Marie




